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1  Lec ay quermano Tito, ja queni 
Pabloon. Yatjumon ni ja Diosi soc 

secubanumon ja Jesucristo. Secahuon 
ba oj huaj cal yabye ja yabal ja Diosi 
porque ay ni maꞌ tzaubal yuja ba 
oj bob snae ja smeranil ja jas huax 
cꞌuantiqui. 2 Oj huaj caa yi ja snihuanil 
ja scꞌujolei soc ja vida jau mi ni nunca 
huax chꞌaqui. Ja vida jahui, jaꞌ ni ja 
vida jau yala ja Dios desde mi tox 
cujlaji ja satqꞌuinali, jaxa Diosi, mi 
ni oj ecꞌ ja jas yaluneja. 3 Ja tiempo 
iti, jaꞌ ni ja mero tiempo yala ja Dios 
que oj ya jnaatic ja yabali. Yena ni 
secahuon ba oj loilta ecꞌ ja yabal 
iti porque yena ni ja maꞌ ya elcotic 
libre soc ja jmultiqui. 4 Tito, lajan soc 
meran cunina porque hua cꞌuan ja 
jas huax cꞌuan ja queni. Huax tzꞌijba 
hui ja carta iti. Scꞌan to Dios, huana 
xa yiljel ja sbendicioni soc ja syajal ja 
scꞌujoli. Laman ni oj ya ajyan ja jTatic 
Diosi soc ja Cajualtic Jesucristo ja maꞌ 
scꞌulanotic ta librar soc ja jmultiqui.

Ja yatel ja Tito ja ba Creta
5

 Ja yora caahua can ja ba yal 
lugar Creta, yuj ja ay to jas mi to 

tojbeluqui, jayuj canya ba oja tojbes 
cani, soc cala huab que oja tzaa ja 
anciano jumasa ja maꞌ oj atjuc ba 
cada iglesia ba cada lugar. 6 Jun 
anciano, sbej ni toj lec oj ajyuca 
ba mi ni jas oj bob aljuc sbaj. Sbej 
ni quechan june ja xcheum oj 
ajyuca, jaxa yuntiquili, sbej ni huas 
scꞌuane ja Cajualtic Jesucristoa. 
Mi oj cꞌantic ta huan cꞌax taajiye 
tiꞌ que jel malo ja smodoei, ma 
mix cꞌocxiye. 7 Porque ja maꞌ huax 
aaji och ba oj scꞌul mandar ba 
jun iglesia, acꞌubal ni ba scꞌab ja 
atel jau ja sbaj Diosi, jayuj sbej ni 
tꞌilan ni oj ajyuque toja. Mi sbejuc 
jel nihuan oj yaa sbaj. Mi sbejuc 
nechan xta oj ajyuc soc ja cristiano, 
mi ni sbejuc oj yacbuca soc mi 
ni sbejuc oj slee pleito, soc mi ni 
sbejuc oj scꞌul recibir ja taqꞌuin ta 
huas snaahue que ay maꞌ slolonej 
soc jun trato. 8 Sbej ni jaman oj 
yaa ja snaj tola vida, chican maꞌ 
huas smaja. Sbej ni oj scꞌuluc ja ba 
lequi soc sbej que toj lec oj ajyuc 
ja spensari, que jun xta oj ajyuc 
tola vida. Oj yaa sbaj juntiro soc ja 
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Diosi. Oj snaa jastal oj scom sbaj. 
9

 Ja abal it puro smeranil jeubal 
yii, sbej ni tzatz lec oj ajyuc soca. 
Ta tzatz cꞌa ay ja yeni, oj bob yaa 
snihuanil ja scꞌujol ja maꞌ huas sea 
yi ja yen chomajquili. Ta ay cꞌa 
maꞌ jel chꞌuuy ja scꞌujolei, oj bob 
ya jac scꞌujol que smeranil ja jas 
huan yaljeli. 10

 Porque jel ja maꞌ 
mix cꞌocxi, pero mas to jel ja judio 
jumasa que mix cꞌocxiyei. Huax 
cꞌumaniye ba mi sbejuqui. Quechan 
huas slolaye ja cristiano. 11

 Ja jau 
jumasa huas scꞌana smacjel ja 
stiei porque huas somo juntiro ja 
sꞌolome ja suinquil jun naitz entero. 
Huas seahue ja ba mi sbejuqui 
siquiera ba oj aajuc yile taqꞌuin lom 
juntiro. 12

 Porque jach ni yala jun 
aluman‑Dios entre mismo ja yenlei, 
suinquil ni ja ba yal lugar Creta: ―
Ja suinquil ja jlugari, toj mentirosoe 
nia. Lajane soc chante. Quechan 
xchole ja huaeli, y mi huas scꞌana 
atjuque. Quechan pavor huas scꞌana 
huauque, xchi nia. 13

 Como mero 
ni smeranil ja jas yalaa. Jayuj ja 
huen Tito, comohue, pero tzatz 
lec, siquiera oj ajyuque toj soc ja 
jas huax cꞌuantiqui. 14

 Al yabye mi 
lom xyaahue caso ja sloil ja judio 
jumasa porque lom ni huax el ja ba 
sꞌolomea. Soc jach ni ja smandar ja 
maꞌ yaa ta can jun lado ja smeranili, 
xa hual yabye que mi lom xyaahue 
caso. 15

 Ja maꞌ toj xa ay ja spensari, 
ja jas huax yila ba piero ajyi, pero 
ja yaani huas snaa que mi jauc huas 
staa smul soqui. Pero ja maꞌ mi 
tojuc ja spensari, mi ni huas scꞌuan 
ja Cristoa. Spetzanil ja jas huas 
scꞌulani, ti ni huas staa smuli. Toj 
piero ja spensarei. Chꞌuuybi ta ele 

ja scꞌujolei. 16
 Huax yalahue que jel 

huas snaahue ja Diosi pero yuj ja 
jas huas scꞌulanei, huax naaxi que 
mi meranuc. Coraja xta ni ayea. 
Mix cꞌocxiye. Mi snaahue jastal oj 
scꞌuluque ja ba lequi.

Jel toj ja jas huane seejeli

2  Pero ja huen Tito, ja jas huaxa 
jea, sbej ni jaꞌ oja jee ja jas 

huax cꞌuantic ja mero smeranili. 
2

 Al yab spetzanil ja quermanotic 
ja matic ay xa scꞌujolei, a ajyuque 
toj lec ba mi maꞌ jas oj bob alunuc 
sbaje. A ajyuque vivoil soc ja ba toji. 
A scꞌul seguir sbaje soc ja smeranil 
ja jas huax cꞌuantiqui. A see ja 
syajal ja scꞌujoli. A yaa spasensiaei. 
3

 Jachuc ja quermanatic ja matic 
ay xa scꞌujolei, al yabye que toj 
oj ajyuque como mi cualquierauc 
ja maꞌ huantic stzajlajeli. Moc 
xchon yabalil ja smoj jumasa. Moc 
yacbuque. Ja yenlei, sbej ni tzamal 
oj see 4 Yi ja maꞌ untic to ba yaj 
oj yab sbaj soc ja statamei soc 
ja yuntiquilei. 5 Ja quermanatic 
viejita jumasa, sbej oj yal yab ja 
quermanatic ja maꞌ untic to que oj 
ajyuque toj, que mi oj xchꞌic sbaj 
soc ja jas oj ya cuxbuc ja yaltzilei, 
jaxa ba yoj snajei, a ajyuque 
tulan jachan soc. A ajyuc tzamal 
ja smodoei. A scꞌuuc ja smandar 
ja statamei. Ta jach cꞌa huas 
scꞌulanei, mi ni maꞌ oj bob staa tiꞌ 
malo ja yabal ja Diosa. 6 Jach ni 
ja queremtiqui, a ajyuque toj. 7 Ja 
huen Tito, sbej huala ajyi toj porque 
ta toj cꞌa aya ja hueni, jach ni ja 
yenle chomajquili, oj cho snebe 
jastal oj ajyuque toj. Pero lea modo 
jastal tzamal oj och ahual yabye 
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porque ja atel iti, mi cualquierauc. 
8

 Aa lec acuidado ja jastal huala 
cꞌumani. Jachuc, mi maꞌ oj bob staa 
ecꞌ tiꞌ ja ba hua patiqui. Y ta ay cꞌa 
maꞌ huas staahua ecꞌ tiꞌ jaxa mas 
tzaani oj ni qꞌuixhuuque leca. Mi ni 
maꞌ oj bob yilex condra ja huenlexi. 
Ta toj cꞌa ayex merani, tꞌilan ni 
oj smaque stiea. 9 Jaxa maꞌ ochel 
mozoili ma criadaili, aa yile razón 
tzamal a ajyuc ja smodoei. Moc 
lom sacꞌ sti ja yajualei. A scꞌuuque 
abal. 10

 Moc lom elcꞌanuque. Jachuc, 
oj ni bob cꞌuajuquea. Ta tzamal 
cꞌa ja smodoei, ja yabal ja Diosi 
oj ni iljuc que jel ni tzamala, que 
meran ni quechan yen huax bob 
scꞌulucotic librar soc ja jmultic 
ja Cajualtiqui. 11

 Porque ja Diosi 
seunej quitic ja syajal ja scꞌujoli, 
jayuj huan xax bob ya eluc libre 
spetzanil ja cristiano ba spetzanil ja 
mundo. 12

 Jaꞌ mero huas sea quitic 
jastal sbej oj caatic can spetzanil 
ja jmaloiltiqui, spetzanil ja jas jex 
cꞌancꞌoni ja ba mundo iti. Huax 
yala cabtic jastal sbej oj ajyucotic 
toj. Sbej que quechan ja yen ja Dios 
sacꞌani oj jip jcꞌujoltic soc. 13

 Sbej 
que qꞌuelan jacan xta oj ajyucotic 
jas ora oj jacuc ja jDiostic jel 
nihuani soc ja Cajualtic Jesucristo 
porque oj ni lijpuc juntiro cuando 
huax jaqui. Jach ni mero yalunej 
can tac. 14

 Yena ni yaa sbaj ba 
oj chamuc yuj ja quentiqui ba 
oj ya elcotic libre soc spetzanil 
ja jmultiqui. Sacꞌahuotic soc ja 
xchiqꞌueli. Xchꞌaya quitic spetzanil 
ja jmultiqui ba oj bob ochcotic 
yuntiquilil, jayuj sbej que oj caa 
jbajtic soc spetzanil ja jcꞌujoltiqui 
ba oj cꞌultic ja ba lequi. 15

 Ja jas 

chꞌac cala huabi, sbej ni huaxa jea 
yi ja quermanotiqui. Colta ba oj bob 
ajyuc ja snihuanil ja scꞌujolei. Y ta 
ay cꞌa maꞌ mi tojuc ay huaxa huila, 
como, como jaꞌ ni ahuatel ti aya ja 
tihui. Sbej ni huaxa comoa. Pero aa 
cuidado ba mi oj jelxan. Jachuc, mi 
ni maꞌ oj bob yila condra.

Ja jastal jel tꞌilan oj scꞌuluc 
ja creyente jumasa

3  Al yabye ja quermanotiqui 
cꞌun oj ajyuque soc ja gobierno, 

chican ja maꞌ ay yateli. A scꞌuuque, 
chican ja jas huax alji yabye oj 
scꞌuluque ja ba lequi. 2 Moc lom maꞌ 
oj stae tiꞌ malo. Laman a ajyuque, 
tzamal a ajyuc ja smodoei. Chꞌin a 
yaa sbaje soc spetzanil ja cristiano 
porque oj ni bobuc ta huax yaa 
sbaje soc meran ja Diosi 3 Porque 
ja quentic ajyi, jach ni, jel piero ja 
jmodotic ajyi. Mi huax cꞌuantic ja 
yabal ja Diosi. Chꞌayelotic ni juntiro 
ajyia. Quechan huajel jcꞌujoltic oj 
lee ja jmultiqui. Lajan soc smozotic 
ja tan diablo ajyi. Butꞌelotic ni 
juntiro ja malo. Toj envidia ni ja 
jcꞌujoltiqui. Coraja xta ayotic tola 
vida. Jach ni huax quila jbajtic 
jpetzaniltica. 4 Pero como jel lec ja 
Diosi, jayuj sea yi ja syajal ja scꞌujol 
ja ba spetzanil ja cristiano. Jac ya 
elcotic libre 5 Soc ja jmultiqui. Mi 
jauc oj caltic que ay jas lec jcꞌulantic. 
Miyuc. Quechan yuj ja syajal 
scꞌujoli, jayuj stalna jyaujulaltic. 
Ja Espíritu Santo jac ya paxcotic 
yajcꞌachil cristianoil. Stucbes 
quitic juntiro ja jpensartiqui. Sacꞌa 
quitic spetzanil ja jmaloiltiqui. 
6

 Yuj ja stzꞌacatal ja yen ja maꞌ ya 
elcotic libre soc ja jmultiqui, jaꞌ ni 
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ja Jesucristo, yuj ja Diosi yaunej 
quitic ja Espíritu Santo, pero soc 
con todo yip. 7 Jayujil ja syajal ja 
scꞌujoli scꞌulanotic ta recibir. Yaa ta 
quitic ja jsacꞌaniltic ba mi ni nunca 
huax chꞌaqui. Jaꞌ ni mero snihuanil 
ja jcꞌujoltic ja jahui. 8 Ja jas huax 
cala, mero ni smeranila. Huax 
cꞌana que tola vida jach oja hual 
yab ja quermanotiqui porque huan 
xa ni scꞌuane ja Diosi. Sbej que 
jaꞌ oj yaa scꞌujole ba oj scꞌuluque 
ja ba lequi. Jel tzamal spetzanil 
ja jas huax calatiqui, jaꞌ ni ja sbaj 
jlequiltiqui. 9 Pero ja tantic tonto 
loil jau lamlamil huax eqꞌui, huax 
taaji tiꞌ ja matic chꞌac ta chamuquei, 
acta can ja jahui. Mi lom xa chꞌica 
baj soc ja scꞌumale jahui, anima 
jauc huas staahue tiꞌ ja smandar ja 
Moisesi. Ja loil jumasa jahui, mi nix 
maconia. Mi ni ay sbeja. 10

 Ta ay cꞌa 
jun quermanotic ja ba iglesia, huas 
spiltalaan ja quermanotiqui, coraja 
cꞌa huax yila sbaje yuj ja yeni, pues 
aa yi razón chaboxe vuelta. Pero 
ta mi cꞌax yaahua caso, tix hua 
eluc ja ba iglesia 11

 Porque ja huinic 
jahui, somo ta ni sbaja. Gana huan 
scꞌulajel seguir soc ja smaloili.

Ja jas alji yab ja Tito
12

 Cuando huax jeca hui ja 
quermanotic Artemasi, ma jaꞌ 
quermanotic Tíquico, ti xa cꞌulan 
fuerza oj jac ahuilon mas ligero 
ja ba Nicópolisi porque huax 
cꞌana ti oj ca ecꞌ ja tiu ja stiempo 
chee. 13

 Colta ja janecꞌ huax bob 
oja colta ja licenciado Zenasi soc 
ja quermanotic Apolosi. Aa yile 
ja jas huas scꞌulane nesesitari 
ja ba sviajeei ba mi jas oj scꞌul 
yile palta. 14

 Jaxa quermanotic 
jumasa ja tihui, a snebe jastal oj 
cho coltanuc ja yenle chomajquili. 
Cuando ay jun maꞌ ay jas huas 
scꞌulan nesesitari, a scoltaye. Jach 
cꞌa huas scꞌulane, oj ni maconuque 
yuj ja Cajualtiqui.

Jecji spatulabil ja scꞌujoli
15

 Spetzanil ja maꞌ tey jmoqui, 
huas seca hui spatulabil ja hua 
cꞌujoli. Al yab xcoltanuque ja 
quermanotic ja maꞌ yaj huax cab 
jbajtic soc yuj ja jas huax cꞌuantiqui. 
A scꞌuluque bendiciar ja Dios 
apetzanilex ja janecꞌ ayex ja tihui. 
Amén. Ti chꞌaca. 
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